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La Neuveville - Quand les jardins tracent des ailes

Autour du lac de Bienne, un corridor 
vivant prend forme

Un papillon ne connaît ni clôtures ni frontières communales. Il avance au gré des fleurs, des saisons et des respirations du paysage. C’est de cette 
évidence qu’est né le Corridor à papillons imaginé par l’Association Beau & Sauvage. Son ambition est à la fois simple et audacieuse : relier, autour 
du lac de Bienne, 1001 jardins naturels et autres surfaces proches de la nature d’ici 2033, afin de recréer des continuités vitales pour les papillons 
et, avec eux, pour toute une biodiversité fragile.

Saucisse au marc
Quand la bise souffle sur le lac de Bienne et que 
les vignes s’endorment, l’hiver s’installe avec sa 
tradition phare : la saucisse au marc. Entre caves 
et carnotzets, ce plat simple et authentique ras-
semble habitants et visiteurs autour d’un moment 
chaleureux, profondément ancré dans le terroir.
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Un ballon géant sous les 
projecteurs biennois
Un ballon d’1,22 mètre de diamètre, trois équipes 
sur le terrain et une règle d’or : avancer ensemble. 
Le kin-ball, sport spectaculaire et résolument col-
lectif, s’est illustré lors de la 11e édition des Biel/
Bienne Talents.� Page 11

Un après-midi de 
rencontre
Le temps d’un après-midi, le Battoir de Diesse a 
résonné de rires et de souvenirs. Le 4 février, la com-
mission des aînés et la paroisse réformée du Plateau 
de Diesse ont réuni deux générations, séparées par 
l’âge mais unies par l’envie d’échanger.� Page 13

Tradition La Neuveville Plateau de Diesse
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À vos côtés depuis plus de 150 ans, nous imprimons vos projets avec soin, proximité 
et passion — des solutions sur mesure, sans compromis entre qualité et budget.

• Cartes de visite
• Enveloppes
• Papier à en-tête
• Brochures / dépliants
• Affiches
• Flyers

• Faire-part
• Étiquettes de bouteilles de vin
• Menus
• Sets de table
• Stickers
...et bien plus encore !

Tél. 032 751 21 79 I contact@imprimerieducourrier.ch
WWW.IMPRIMERIEDUCOURRIER.CH

RETROUVEZ-NOUS SUR 
LES RÉSEAUX SOCIAUX !

Imprimerie du Courrier

@imprimerie_du_courrier

imprimerie-du-courrier
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Consultez gratuitement en ligne Le Courrier 
www.imprimerieducourrier.ch

Jardin communautaire 2520

Sortie ornithologique à 
la Sauge du 14 février
Le Jardin communautaire vous propose 
une première sortie originale pour démar-
rer son programme 2026, riche en événe-
ments.

Samedi 14 février, nous aurons la chance 
d'avoir une merveilleuse personne avec 
nous qui propose une sortie ornitholo-
gique « SEKISTOISODÔ ». Rendez-vous 
à 10h au jardin communautaire pour se 
regrouper dans les voitures.

Nous nous rendrons au Chablais vers La 
Sauge. Compter environ 3h avec les tra-
jets en voiture et à pied le long de la Broye.

Pensez à vous habiller chaudement, à 
prendre des jumelles et si possible un 
guide ornithologique.

C'est donc Béatrice Kunz qui organise cette 
belle sortie. Elle se munira d’une longue 
vue et vous guidera dans l’observation et 
la reconnaissance des espèces présentes. 
Pour plus de détails, vous pouvez l’appeler 
ou lui envoyer un sms au 079 395 11 39 !

Bienvenue à toutes et tous pour profiter 
d’admirer la faune ailée en vacances hiver-
nale sur nos lacs.

Nods

Invitation à la séance 
d’information de la fête 
villageoise de Nods 2026
Bonjour à toutes et tous,

Nous nous réjouissons de célébrer 
ensemble la fête villageoise de Nods 2026 
qui aura lieu du 28 au 30 août prochain.

Thème de la fête : Le Seigneur des A’Nods

Nous organisons une séance d’information 
pour toutes les sociétés de Nods et du Pla-
teau le jeudi 19 février 2026, à 20h, au Res-
taurant du Cheval blanc à Nods.

Durant cette séance et apéro, nous vous 
donnerons les premières informations de 
la fête ainsi que les inscriptions pour les 
sociétés intéressées à faire un stand.

Merci d’annoncer votre présence si pos-
sible par e-mail : fvplateau@gmail ou par 
message à Anthony Geiser +4179 253 40 37.

Nous sommes à votre disposition pour 
toutes autres questions.

Salutations fantastiques !

Le Comité de la fête villageoise

Fondation FoRom 

La Fondation FoRom Écoute 
recherche des personnes 
malentendantes souhaitant 
partager leur histoire de vie. 
Votre témoignage pourrait contribuer à 
sensibiliser le public, soutenir nos actions 
et participer à la recherche de fonds.  

Nous cherchons des personnes prêtes à :  

•	 Raconter leur parcours et expériences 
de vie

•	 Être photographiées pour accompagner 
leur témoignage 

Nous comprenons que tout le monde n’est 
pas à l’aise de s’exposer. 

Votre participation est entièrement volon-
taire et respectueuse de votre vie privée.

Si vous souhaitez contribuer, merci de 
nous écrire à info@ecoute.ch jusqu’au 19 
février 2026. 

Nous sommes à votre disposition pour 
répondre à toutes vos questions.

Diesse - Café-Parents

Consultation petite 
enfance sur place 
Lieu de rencontre pour les familles avec 
leurs bébés et jeunes enfants de 0 à 5 ans. 

Dans une ambiance conviviale, les parents 
échangent et créent de nouveaux contacts. 

Une consultante petite enfance est pré-
sente sur place et se tient à disposition des 
parents pour répondre aux questions et 
fixer une consultation si cela est souhaité.

Ouvert de 9h - 11h sans inscription

Prochaines dates : 3 mars, 31 mars,  
5 mai, 2 juin, 30 juin, 1 septembre, 29 sep-
tembre,  3 novembre et 1er décembre

Café-Parents - Maison de paroisse, Route 
de Prêles 11, 2517 Diesse

Contacts : Annina Meixenberger - 079 797 
32 92 

Franziska Garcia, consultante petite 
enfance - 079 938 43 38 / franziska.garcia@
cp-be.ch

www.mvb-be.ch/fr

Venez découvrir le monde fascinant  
des récits imaginaires, avec les conteurs 

de La Louvrée

Mercredi 25 février - 13h30 à 14h15

Enfants dès 4 ans
Entrée libre / Collecte

Inscription recommandée :  
info@biblio2520.ch

Bibliothèque régionale de La Neuveville, 
Rue de l’Hôpital 21 - 2520 La Neuveville

Lundi & mardi 14 h 30 - 18 h
Mercredi 9 h - 11 h 30 et 14 h 30 - 18 h

Jeudi et vendredi fermé / Samedi 9h-12h 
Tél.032 751 44 14 

info@biblio2520.ch - www.biblio2520.ch

CONTES

Horaires d’ouverture semaine blanche
Mardi 17.02	  13h30 – 17h30 
Mercredi 18.02 	 13h30 – 17h30
Jeudi 19.02	 13h30 – 17h30
Vendredi 20.02	 13h30 – 17h30
Samedi 21.02� Fermé (sortie ski et snowboard) 

Ouvertures en soirée : 
Vendredis 13.02 et 27.02 de 15h à 23h 
Samedis 14.02 et 28.02 de 19h à 23h

Prochaines activités :
Animations pour les jeunes de 13 à 20 ans : 
Samedi 21 Février : Sortie ski et snowboard

Sortie à Grindelwald, encadrée par des moniteurs 
J+S ski et snowboard. Tous niveaux bienvenus.
Prix : 45.- CHF (transport + abo de ski)
Inscriptions jusqu’au 23 janvier 2026
Si la participation de 45.- CHF est un problème 
pour vous, et empêche vous enfants de partici-
pez aux activités, n’hésitez pas à prendre contact 
avec le CAJ nous avons des solutions à proposer. 

Animations pour les enfants de 6 à 12 ans :
Mercredi 18 février : 

À la découverte des arbres habitats
De 14h à 17h RDV à l’arrêt de bus de l’école pri-
maire à Nods. Viens découvrir et enquêter sur 
les arbres et les espèces qui y vivent avec le Parc 
régional Chasseral. Inscriptions jusqu’au mardi 
17 février. Prix : 5.- CHF.

Pour plus d’informations sur les activités  
du CAJ rendez-vous sur notre site internet et sur 
les réseaux ou contactez-nous directement.

Site Internet : www.lecaj.ch
Mail : info@lecaj.ch I Téléphone : 078 400 34 35
Facebook : Caj District I Instagram : @caj_district



Le Courrier, 13 février 2026 | 3Actualité

Etre libre par excellence, le papillon vole là où bon lui semble. (Beau & Sauvage)

Lancé en 2024, le projet avance pas à pas, 
porté par la conviction que la protection du 
vivant ne se joue pas uniquement dans les 
réserves naturelles. Elle s’invente aussi dans 
les villages, les jardins privés, les espaces 
publics, les terrains agricoles et les abords de 
bâtiments. En 2026, La Neuveville devient le 
cœur de cette démarche. La commune a été 
choisie comme territoire cible pour concen-
trer une série d’actions, de rencontres et de 
moments de transmission, pensés comme 
autant de portes d’entrée vers une autre 
manière d’habiter le paysage.

Le Corridor à papillons n’est ni un label ni un 
décor. Il se construit comme un réseau vivant, 
fait de lieux ordinaires rendus hospitaliers par 
des choix concrets : diversité des plantations, 
sols vivants, refuges pour les insectes, atten-
tion portée aux cycles naturels. Chaque jar-
din, même modeste, peut devenir une halte. 
Chaque surface proche de la nature peut jouer 
un rôle dans cette trame discrète mais essen-
tielle qui permet aux papillons de se nourrir, 
de se reproduire et de circuler.

À La Neuveville, cette dynamique s’ouvrira par 
une soirée d’information publique consacrée 
au Corridor à papillons et à la place des jardins 
naturels dans l’environnement bâti. L’objectif 
est de donner des repères clairs, accessibles 
et scientifiquement fondés, pour comprendre 
pourquoi les papillons déclinent et comment, 

concrètement, les jardins peuvent devenir des 
alliés. La rencontre mettra en dialogue vision 
d’ensemble, approche biologique et pratiques 
locales, dans un esprit d’échange et de curio-
sité partagée .

La transmission des savoirs se poursuit avec 
un temps fort destiné aux passionnés du 
potager et de la terre vivante. Le symposium 
« Sols, légumes et papillons » au Papiliorama 
explore les liens étroits entre qualité des sols, 
diversité végétale et présence des insectes. 
Dans un contexte marqué par l’appauvris-
sement des sols et la standardisation des 
cultures, l’événement propose de revenir à 
des pratiques respectueuses des équilibres 
naturels, en s’appuyant sur des expertises en 
sciences du sol, en agriculture biologique et 
en permaculture. L’après-midi, des stands et 
ateliers permettent d’approfondir ces théma-
tiques et d’élargir le regard à d’autres formes 
de biodiversité utile, des insectes auxiliaires 
aux zones de compensation dans les jardins .

Mais le Corridor à papillons se vit aussi comme 
une expérience sensible, ancrée dans le plaisir 
de la rencontre. Le Chemin Gourmet, organisé 
à La Neuveville, invite le public à entrer dans 
trois jardins naturels faisant partie du Cor-
ridor. Accueilli par leurs créateurs, chacun 
découvre des lieux façonnés par le temps 
long, où l’esthétique naît de l’équilibre entre 
le cultivé et le sauvage. Boissons, petits plats 

La Neuveville 

Quand les jardins tracent des ailes

et échanges informels accompagnent la 
visite, transformant les jardins en espaces de 
dialogue, d’inspiration et de mise en réseau 
entre personnes partageant le goût d’une 
nature habitée et respectée .

Si La Neuveville a été choisie car c’est une des 
plus grandes communes autour du lac et que 
cette dernière est membre de Beau & Sauvage. 
Comme l’association est bilingue, c’est égale-
ment l’occasion de présenter ses activités aux 
francophones. Ce qui s’y construit en 2026 a 
vocation à rayonner autour du lac de Bienne 
et à inspirer d’autres communes. L’association 
Beau & Sauvage, neutre et apolitique, avance 
sans tapage, mais avec une constance assu-
mée. Elle mise sur la coopération, l’envie d’ap-
prendre et le plaisir d’agir ensemble.

Le Corridor à papillons ne promet pas de 
solutions immédiates. Il propose un chemin, 
fait de patience, de cohérence et de beauté. 
Un chemin où chaque jardin compte et où La 
Neuveville, le temps d’une année, devient 
bien plus qu’un point sur la carte : un passage.

� Céline
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Une bonne saucisse, beaucoup de convivialité, autant de bonnes raisons de se régaler… 
et de se marrer ! 

Quand la bise balaie les rives du lac de Bienne 
et que les vignes se replient sur elles-mêmes, 
une autre saison commence. Une saison dis-
crète, chaleureuse, presque confidentielle : 
celle de la saucisse au marc. Chaque hiver, 
entre caves, carnotzets et vignobles, cette 
spécialité emblématique réunit habitants, 
amateurs de vin et promeneurs de passage 
autour d’un plat simple, mais profondément 
enraciné dans le terroir.

La saucisse au marc est indissociable du 
rythme viticole. Elle naît du travail hivernal, 
lorsque les vigneronnes et vignerons taillent 
la vigne et distillent les résidus de la ven-
dange. Le marc — peaux, rafles et pépins de 
raisin — est alors chauffé dans l’alambic pour 
donner naissance aux eaux-de-vie. C’est dans 
cette vapeur chargée d’arômes qu’est née 
l’idée de cuire une saucisse, lentement, sans 
eau, en la laissant s’imprégner des parfums 
de la vigne.

L’origine exacte se transmet surtout par 
le récit oral, mais tous les témoignages 
convergent : la saucisse au marc est née d’un 
geste pragmatique, presque instinctif. Se 
réchauffer, manger chaud, tirer parti de ce que 
la vigne offre même en hiver. La cuisson à la 
vapeur de marc donne à la saucisse une tex-
ture tendre et un goût très particulier, légère-
ment vineux, immédiatement reconnaissable. 
Rien de spectaculaire, mais une identité forte, 
assumée.

Avec le temps, cette pratique s’est transfor-
mée en tradition. Aujourd’hui, la saucisse 
au marc se déguste presque exclusivement 

durant les mois froids, généra-
lement de janvier à mars. Elle 
est servie dans les domaines 
viticoles, les caveaux et cer-
tains restaurants des villages 
viticoles. À La Neuveville, à 
Chavannes, à Douanne, ou 
encore à Gléresse, les adresses 
varient, mais l’esprit reste le 
même. On descend quelques 
marches, on s’installe sur des 
bancs de bois, on partage une 
table souvent étroite, et l’hiver 
paraît soudain moins rude.

Les accompagnements sont simples et 
immuables : salade de pommes de terre, 
gratin, poireaux ou choux, pain rustique. Le 
vin du lac s’impose naturellement dans les 
verres, souvent complété, en fin de repas, par 
un petit verre de marc ou d’eau-de-vie issue 
de la même distillation. Le repas n’est jamais 
pressé. Il s’étire au rythme des discussions, 
des retrouvailles et des rires étouffés par les 
murs de pierre.

Chaque année, une quarantaine de domaines 
du lac de Bienne proposent la saucisse au 
marc durant la saison hivernale. Certaines 
caves ouvrent à dates fixes, d’autres unique-
ment sur réservation. La spécialité a même 
dépassé les murs des carnotzets : des bateaux 
hivernaux au départ de Douanne permettent 
de la déguster en naviguant sur le lac, offrant 
une autre lecture du paysage, entre silence de 
l’eau et coteaux endormis.

Tradition – La saucisse au marc

L’hiver a un goût de vigne au bord du lac de Bienne

Si la saucisse au marc traverse les généra-
tions sans s’essouffler, c’est qu’elle s’inscrit 
pleinement dans un mouvement plus large : 
celui du retour aux sources et à la valeur du 
terroir. À l’heure où les produits standardisés 
dominent, cette spécialité revendique son 
ancrage local, sa saisonnalité stricte et son 
lien direct avec le travail de la vigne. Elle ne 
cherche ni à se réinventer ni à s’exporter à tout 
prix. Elle existe là où elle a du sens.

Sur les rives du lac de Bienne, la saucisse au 
marc n’est pas un simple plat d’hiver. Elle est 
un marqueur culturel, une manière de faire 
communauté, de prolonger la vigne lorsque 
celle-ci semble endormie. On y vient pour 
le goût, on y revient pour l’atmosphère. Et 
quand on ressort dans l’air vif, le lac paraît 
presque plus doux, comme si la saison froide 
avait trouvé, elle aussi, sa façon de rassem-
bler.

� Céline
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Instantané !
Postures et miroirs

Nous vivons de liens, pour grandir et nous 
épanouir, amitié, amour, famille, travail. 
Leur force naît de notre authenticité : être 
vrai, dire ses forces et fragilités, ce que nous 
savons, ignorons, souhaitons apprendre. Il 
n’est pas question de nous renier ! Chacun.e 
apporte ses idées et compétences, les idées 
se complètent, se nuancent et s’augmentent 
les unes les autres. Ensemble on ne va pas 
plus vite, on va plus loin ! La complémen-
tarité élargit notre vision des tâches et de 
projets. Notre être au monde, notre posture 
relationnelle, sont une forme de spiritualité 
quotidienne qui s’exprime à travers nos rela-
tions aux autres et au monde ; c’est la base 
de tous les liens ! Lâcher prise, aller avec 
l’autre tel qu’il est pour lui donner l’espace 
d’offrir le meilleur d’elle-même. Pour vivre 
ça j’apprends peu à peu à me donner ma 
propre place, à n’avoir plus peur pour ma 
légitimité, je renonce à vouloir être meil-
leure, je veux être moi, ni plus ni moins. Si 
je ne contrôle pas tout, l’autre fera pas diffé-
remment, c’est aussi sûr que déstabilisant. 
Mais ça ouvre à l’authenticité, à la confiance : 
un apprentissage permanent. L’autre n’est 
ni une menace, ni un obstacle : il est une 
ressource. Une personne à part entière, pas 
un outil, un profil craché par algorithmes 
soi-disant à même de montrer la valeur une 
personne. S’ajuster soi-même offre à l’autre 
de le faire aussi. Quoi de plus spirituel ?

� Marie-Laure Krafft Golay, pasteure

Actualité

  Le passé disparu par Charles Ballif 

La Neuveville, 1912, Grand-Rue - Boucherie Hurni (collection Charles Ballif)
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La Neuveville

Assemblée générale du Skater Hockey Club La Neuveville (SHC)

Vendredi de la dernière semaine de janvier, 
les membres du SHC se sont retrouvés à la 
salle des Épancheurs pour leur assemblée 
générale ordinaire. 

Rapport du comité central

Comme le souligne le président, l’année 2025 
a été riche en sport avec un mouvement jeu-
nesse qui se stabilise de plus en plus. Cette 
année tous les mouvements jeunesse seront 
inscrits au championnat et c’est une très 
bonne nouvelle. De plus, les Minis participe-
ront au championnat d’Europe en Allemagne 
les 12-13-14 Juin. Bravo à tous les joueurs et 
aux coachs. 

Jessica et le mouvement jeunesse sont dans 
les starting blocks pour organiser tout cela. 

Des journées d’initiation pour les Minis Kids 
ont également eu lieu, mais le manque de 
coachs est un point négatif et il faudra s’en 
préoccuper. 2025 a également été l’année des 
séniors ; merci à Léo.

Il compte sur les membres pour s’investir à 
fond tout en remerciant le comité, les coachs 
les organisateurs de même que Dylan et Marine 
qui quittent le comité ainsi que toutes les per-
sonnes qui se sont investies au sein du club. 

Rapport responsable finances

Corinne Frésard donne quelques explica-
tions concernant les actifs et les passifs en 
soulignant que le sponsoring est stable. Elle 
ajoute que les comptes présentent un déficit. 
Les questions et solutions envisageables sont 
ensuite débattues. Après lecture du rapport 
des vérificateurs, les comptes sont acceptés 
par 27 voix, 10 abstentions et un refus.

Rapport des responsables équipes

Léo Lachat relève que durant cette saison, 
les Séniors ont joué 4 matchs dans le but de 
relancer l’attrait pour les « retraités ». Comme 
l’année précédente, il n’y a pas eu suffisam-

ment de vétérans pour participer au cham-
pionnat et le groupe est seulement parti dans 
des matchs amicaux. 

Tom Donat explique que, en début de saison, il 
n’y avait pas de coach pour la deuxième équipe. 
Le fonctionnement a donc ainsi été partagé 
entre trois responsables. Cependant, un noyau 
de cinq ou six personnes était toujours présent 
et cette situation transitoire a permis de trouver 
un coach pour 2026.  Il remercie tous ceux qui 
se sont impliqués dans cette équipe.

Amir El Labbane indique que la saison des 
Minis Kids a commencé avec vingt-quatre 
joueurs, deux gardiens et quatre coachs. 
Les Minis Kids ont participé à sept tournois 
dont deux à domicile et la finale Suisse à La 
Neuveville. Avec vingt-quatre joueurs et deux 
gardiens, on peut inscrire 2 équipes en 2026. 

Il remercie Basile Perrenoud pour son travail. 
Stéphane Benoit et Stéphane Biéri était éga-
lement bien présents. Pour l’année prochaine, 
les petits qui sont forts pourraient intégrer 
l’équipe des grands qui le sont moins afin de 
progresser. Il faudrait également mettre en 
place un deuxième entrainement par semaine.

Les Minis ont commencé la saison avec 19 
joueurs et plus ou moins quatre coachs. Dix-
huit matchs, quinze victoires et trois défaites 
ont jalonné cette saison. La finale Suisse à la 
maison a été un moment incroyable. C’est 
aussi la première fois qu’une équipe de Minis 
participe à une finale avec un classement à la 
4ème place. On peut être fiers de ce résultat, 
car c’est une équipe à haut potentiel dont il 
faut prendre soin. On peut applaudir les 
coachs Toto, Basile, Stéphane et Amir. Pour 
l’année 2026, l’objectif principal est la coupe 
d’Europe en y allant pour le plaisir et pour 
l’expérience.

L’équipe des Novices compte quatorze joueurs 
(14 matchs, 6 victoires et 7 défaites), L’équipe 
a vu l’arrivée de six joueurs la plupart de Uni-

Neuch. Il faudra soutenir cette bande de potes 
en 2026.

Une équipe Junior sera créée en 2026. Merci à 
Stéphane Biéri qui a toujours été là.

Remise de prix

Amir El Labbane est nommé membre d’hon-
neur pour sa fidélité et son investissement au 
sein du club, notamment pour la jeunesse. 

Organigramme

Le comité central est composé de : Cédric 
Junod, président - Romain Lachat, vice-pré-
sident – Corine Frésard, finances/secrétariat 
– Julian Metthez, responsable technique – 
Joris Perret et Tristan Buthey, responsables 
infrastructures – Vincent Marca et Nicolas 
Oesch, assesseurs.

Corinne Frésard souhaite un soutien au 
niveau du secrétariat. Roland Sieber se pro-
pose pour assumer les tâches administratives 
mais sans les procès-verbaux.

Un comité technique a été créé afin de pou-
voir régler les différents sujets entre-eux avec : 
Julien Metthez, responsable technique – Jes-
sica Muriset, planning et officiel – Basile Perre-
noud, responsable des arbitres et Minis– Léo 
Lachat responsable Amicale – Amir El Labbane, 
responsable juniors et mouvement jeunesse 
– Raphaël De Cicco responsable deuxième 
équipe – Yannick Jeanneret, responsable 
novices, Stéphane Benoit, responsables Kids. 
Le poste reste vacant pour la première équipe

La création d’un comité sponsoring, mer-
chandising et communication est approuvé 
par l’assemblée avec pour membres : Cédric 
Junod, responsable, Andréa Mele, Julien Met-
thez, Jonas Tissot et Nathan Gustin, membres.

Rôles à repourvois : coach pour la première 
équipe, coachs Kids et Novices, parents et 
membres pour la table de chronométrage.

Le président remercie l’assemblée pour la 
confiance manifestée pour cet organigramme.

Budget 2026

Corinne Frésard présente les différents 
points du budget 2026. Le budget est ensuite 
adapté afin qu’il soit plus équilibré. Le budget 
amendé est adopté.

Divers

Quelques divers font l’objet de discussions, 
notamment au niveau du stand de la fête du 
vin, de la prise en charge de la première, de 
l’intégration dans les actifs et du club dans 
son ensemble.

La soirée se termine autour du verre de l’ami-
tié et d’une agape.� CP
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Partout où elle passe, l’équipe ZOMBIEL fait sensation. 

Un ballon d’un mètre vingt-deux de dia-
mètre, trois équipes sur le terrain et une 
règle d’or : jouer ensemble pour avancer. 
Le kin-ball, sport spectaculaire et profon-
dément collectif, s’est offert un beau coup 
de projecteur lors de la 11e édition des 
Biel/Bienne Talents. Le 26 janvier 2026, au 
Palais des Congrès de Bienne, plus de cent 
jeunes athlètes ont été honorés par la Ville 
de Bienne. Parmi eux, cinq joueurs du KBB 
ont vécu une soirée particulière, marquée 
par la reconnaissance officielle de leur par-
cours sportif.

Mathis Eperon, Lionel Racine, Mélanie Voi-
rol, Maxime Thierrin et Tina Neuenschwan-
der représentaient le kin-ball biennois sur 
scène. Une présence remarquée pour une 
discipline encore peu connue du grand public, 
mais qui séduit par ses valeurs autant que 
par son intensité. Dans cette équipe, Tina 
Neuenschwander se distingue aussi par son 
ancrage régional : elle est la seule Neuvevil-
loise du groupe, une fierté supplémentaire 
dans ce moment de reconnaissance.

La distinction remise ce soir-là revient à 
l’équipe ZOMBIEL, récompensée pour sa 
deuxième place au Championnat suisse 2025. 
Un résultat qui reflète des heures d’entraîne-
ment, une forte cohésion et une discipline où 
la performance individuelle n’existe pas sans 
le collectif. En kin-ball, impossible de briller 
seul : chaque action dépend de la coordina-

tion des joueurs, de la communication et du 
respect des règles qui favorisent l’équité entre 
équipes.

Créé au Canada, le kin-ball se joue avec trois 
équipes simultanément, identifiées par des 
couleurs. L’objectif n’est pas seulement de 
marquer des points, mais d’empêcher le 
ballon de toucher le sol après une frappe 
annoncée à voix haute. Cette mécanique de 
jeu unique met l’accent sur la coopération, 
la stratégie et le fair-play, des valeurs que les 
Biel/Bienne Talents cherchent précisément à 
mettre en avant.

Organisée chaque année par la Ville de 
Bienne, cette cérémonie vise à récompenser 
les jeunes talents sportifs de la région, toutes 
disciplines confondues. Plus qu’un palmarès, 
les Biel/Bienne Talents saluent l’engagement, 
la persévérance et l’esprit sportif. Pour les 
joueurs du KBB, cette mise en lumière consti-
tue un encouragement fort : celui de voir leur 
sport reconnu au même titre que des disci-
plines plus médiatisées.

Cette réussite est aussi le fruit du travail de 
leur entraîneuse, Dina Kopp, elle aussi Neuve-
villoise, dont l’engagement et l’accompagne-
ment contribuent à structurer et faire progres-
ser l’équipe au fil des saisons.

La soirée, unanimement saluée pour sa qua-
lité, a offert aux jeunes athlètes un moment 
rare. Applaudissements nourris, ambiance 

La Neuveville – Sport d’équipe à l’honneur

Un ballon géant sous les projecteurs biennois

Sport

festive, échanges entre sportifs : tout concou-
rait à créer un climat de fierté et de motiva-
tion. Pour ZOMBIEL et ses joueurs, cette 
distinction ne marque pas une fin, mais une 
étape importante dans un parcours collectif 
en pleine construction.

Sous les lumières du Palais des Congrès, le 
ballon géant du kin-ball a ainsi trouvé toute 
sa place. Et avec lui, une génération de jeunes 
sportifs qui portent haut les couleurs de leur 
discipline, convaincus que le jeu d’équipe 
reste la plus belle des victoires.

Last but not least, le 8 mars 2026, Bienne 
accueillera le Championnat suisse juniors 
au gymnase français. Les équipes U12 Zom-
bienna, qui compte trois joueuses neuchâ-
teloises, et U15 Zombiu, avec cinq joueurs 
neuchâtelois, évolueront ce jour-là.

� Céline
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Café-théâtre de La Tour de Rive

Actualité

Eclaircies, un nouvel album intense aux sonorités pop-folk, oscillant 
entre orage et accalmie à travers des thèmes comme l’absence, la soli-
tude ou la rupture, mais aussi le rêve et la liberté.

Vendredi - OZÉ en 1ère partie

Encore bien des places pour le jeudi soir 12 février 2026. 

L’équipe de la Tour de Rive

Carrousel
Jeudi 12 et Vendredi 13 février à 20 h

Pour fêter son anniversaire, Heidi Happy a écrit une chanson avec cha-
cune des 20 personnes qui l'ont le plus inspirée. Elle nous présentera 
l'album incroyablement varié et émouvant qui en a résulté, en com-
pagnie d'invités illustres ! Michael von der Heide, Rykka et Handsome 
Hank feront honneur à Heidi et à son groupe et présenteront ensemble 
les plus belles et les plus récentes chansons de l'impressionnante car-
rière de Heidi et de leur répertoire commun.   À ne pas manquer !

Spectacle complet ? - mais certaines places se libèrent la semaine avant 
le spectacle, alors visitez régulièrement notre site internet. 
ou contact@latourderive.ch pour être sur la liste d’attente !

L’équipe de la Tour de Rive

Heidi Happy & Guests 
Samedi 21 février 2026

Prochain spectacle :

Les VERT-E-S du Grand Chasseral invitent les électrices et les électeurs 
de la région à aller voter le 8 mars. Voici nos recommandations de vote :

•	 OUI à l’initiative pour un fonds climat : notre initiative renforce nos 
écosystèmes, prévient les dégâts climatiques et rend la Suisse plus 
indépendante des énergies fossiles. Le fonds climat est l’outil adapté 
pour que notre pays atteigne les objectifs climatiques que la popu-
lation a fixés.

•	 NON à l'initiative SSR “200 francs, ça suffit !” : la SSR est un important 
service public neutre qui assure la cohésion de la Suisse et informe la 
population dans les quatre langues nationales. Avec cette initiative, 
la droite veut affaiblir la Suisse et favoriser la désinformation sans la 
moindre économie pour la population.

•	 OUI à l’imposition individuelle : une avancée importante et atten-
due depuis longtemps pour l’égalité ! Cette réforme est une solu-
tion moderne permettant de traiter toutes les personnes de manière 
égale sur le plan fiscal.

•	 Initiative sur l’argent liquide : Les VERT-E-S soutiennent le contre-pro-
jet direct et recommandent de refuser le texte de l’initiative qui a été 
mal rédigé et pensé.

Votations fédérales du 8 mars

Recommandations de vote des 
VERT-E-S Grand Chasseral
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Entre aînés et enfants, le courant passe bien. 

Le temps d’un après-midi, les murs du Bat-
toir de Diesse ont résonné de rires, de sou-
venirs et d’une joyeuse curiosité partagée. 
Mercredi 4 février, la commission des aînés 
du Plateau de Diesse et la paroisse réformée 
du Plateau de Diesse ont réuni deux géné-
rations que tout semblait opposer par l’âge, 
mais que beaucoup rapprochait par l’envie 
d’échanger. Pour la quatrième fois, cette ren-
contre intergénérationnelle a tenu toutes ses 
promesses.

Les enfants du catéchisme, âgés de six à dix 
ans, ont rejoint les aînés de la commune 
autour d’un thème universel : l’école. Très 
vite, les images ont servi de passerelles. Sur 
les tables, des photographies des années 
1950 côtoyaient des clichés d’aujourd’hui : 
classes en noir et blanc, cours de récréation 
d’autrefois, leçons de couture, jeux pendant 
les pauses… Face à ces témoignages du 

passé, les enfants ont répondu avec enthou-
siasme, montrant les photos de leur propre 
classe, racontant le déroulement des leçons, 
le matériel utilisé, la vie quotidienne à l’école 
aujourd’hui.

Du côté des aînés, les souvenirs sont reve-
nus avec une étonnante précision. Les longs 
trajets à pied, parfois vingt à trente minutes 
pour rejoindre l’école. Les codes vestimen-
taires stricts : les filles en jupe, les pantalons 
interdits, et ces garçons dispensés de cours 
pendant la couture. Des détails qui ont suscité 
des regards ébahis, des questions spontanées 
et de nombreux sourires. L’émotion affleurait 
souvent, mais toujours accompagnée du plai-
sir de transmettre.

Les liens se sont ainsi tissés sans effort, portés 
par une écoute attentive et une réelle bien-
veillance. Après les échanges, place au jeu. 
Là encore, l’âge n’avait plus d’importance : on 

riait ensemble, on s’encourageait, on parta-
geait le simple bonheur d’être là. L’ambiance, 
chaleureuse et respectueuse, se lisait sur les 
visages autant qu’elle s’entendait dans les 
éclats de rire.

Un goûter a ensuite réuni tout le monde, pro-
longeant ce moment suspendu. Les enfants 
sont repartis le sourire aux lèvres, pendant 
que les aînés poursuivaient les discussions 
autour d’un repas, revenant sur cette après-
midi riche et vivante. Les échos des familles 
n’ont pas tardé : remerciements chaleureux, 
enfants rentrés « pleins de beaux souvenirs » 
et « des étoiles dans les yeux ».

Au fil des éditions, cette rencontre intergéné-
rationnelle s’affirme comme un rendez-vous 
précieux. Un temps simple, sincère, où le 
passé éclaire le présent et où le dialogue entre 
générations devient une évidence.

� Céline

Plateau de Diesse – Un après-midi de rencontre

Quand l’école rapproche les générations

Actualité
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  Le passé disparu par Charles Ballif 

La Neuveville, 1940, Grand-Rue - Kiosque Mad. J. DURAND (collection Charles Ballif)

Emploi | Divers

Pour renforcer notre équipe service après-vente, nous  
recherchons pour début avril 2026 ou date à convenir, un :

Technicien d'entretien en bureautique, temps 40 %
Profil souhaité :	 – Bonne connaissance en électro-mécanique
		  – Bonne connaissance en informatique
		  – Personne faisant preuve d'initiative
		  – Connaissance allemand oral
		  – Aisance au contact avec la clientèle
		  – Permis de conduire
Veuillez adresser votre candidature accompagnée des docu-
ments usuels à : SYSTEC SA, Grand-Rue 1, 2520 La Neuveville.

info@systec-sa.com

Le Courrier de La Neuveville : 

Heures d’ouverture : du lundi au jeudi 7h45 - 11h45 / 13h15 - 16h30
Heures d’ouverture:  Vendredi 7h45 - 11h45 / Après-midi fermé

NOUS RECHERCHONS 
UN(E) AUTOMATICIEN(E) OU ÉQUIVALENT 

afin de renforcer notre staff technique
Candidature par e-mail:

info@jsdental.ch
JS Dental SA, 2518 Nods

Annonces payantes conditions de parutions Prix minimum par publication : Fr. 41.- + TVA 7,7%. 
Les annonces doivent nous parvenir sous forme écrite, lisible, soit: par poste, fax, courriel ou directement à la rédaction du Courrier au plus tard le mardi 12h
pour une parution le vendredi. Un paiement à l’avance peut être éxigé. Votre manuscrit doit comporter une adresse  reconnue (pas de case postale).

- Annonceur domicilié en dehors des limites de l’ancien district de La Neuveville : le paiement avant la parution peut être demandé.
- Solvabilité, le paiement peut être demandé avant la parution .
- Annulation de la parution après la date de bouclement : le 100% du prix de l’annonce sera facturé.

Rabais de 10% pour deux publications identiques dans le mois (à préciser à la commande)

Format
100 x 56 mm (2 colonnes)
Prix pour une parution
Publication en noir et blanc, Fr. 130.20 + TVA 7,7%
Rabais 
Pour 4 parutions, rabais de 10% par parutions
Parutions prévues 
Vendredi 24 novembre, 1er, 8 & 15 décembre
Conditions de payement
Sur facture à 30 jours net sans escompte
Frais de rappel en sus
Adresse de facturation
JS Dental SA
Jérôme Schaffter
Impasses des Jonquilles 7
2518 Nods
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MON AMI BARRY
Aventure de Markus Welter  

avec Carlos Leal, Ulrich Tukur
Au milieu des montagnes suisses, 
Georg, 12 ans, échoue chez les 
moines du col du Grand-Saint-Ber-
nard. Tout est nouveau pour lui : le 
froid, le silence et la vie monastique 
inhabituelle. Mais Georg découvre 
rapidement que cet endroit particu-
lier regorge de petits miracles. Lors-
qu'il trouve un chiot sans défense, 
une profonde amitié naît entre eux. 
Georg élève Barry en secret et vit 
avec lui des moments inoubliables. Mais lorsque Georg 
risque de perdre son fidèle compagnon, il rassemble tout 
son courage et se lance dans une grande aventure. MON 
AMI BARRY est une aventure familiale épique et émou-
vante sur l’amitié, le courage et l’amour de la nature.

SA 14 et DI 15 février à 14h en VF
6 (6) ans – CH – 1h35 – 2026

LA VALLÉE
Documentaire de Gwennaël Bolomey

« Je suis devenu père, mais sans 
propre père ». C’est sur ces mots 
que s’ouvre le film, au cœur de l’hiver 
jurassien. À la naissance de ses deux 
filles, le cinéaste ressent le besoin 
urgent de remonter dans la vallée. 
Celle de son enfance, des étés heu-
reux à l’alpage, mais aussi celle d’une 
rupture : la chute de son père alcoo-
lique. Avec pudeur et tendresse, La 
Vallée retrace l’histoire d’une famille 
pour mieux s’enraciner dans le présent. Celui des liens qui 
se resserrent face à la maladie, et qui, de génération en 
génération, transforment la peur en un amour fédérateur.
DI 15 février à 17h, en présence du cinéaste Gwennaël 

Bolomey et (sous réserve) sa sœur Lucille Bolomey
16 ans – CH – 1h04 – 2026

FATHER MOTHER SISTER BROTHER 
est un long-métrage de fiction en 
forme de triptyque. Trois histoires 
qui parlent des relations entre des 
enfants adultes et leur(s) parent(s) 
quelque peu distant(s), et aussi des 
relations entre eux. Chacun des 
trois volets se passe aujourd’hui 
et dans un pays différent. FATHER 
se déroule dans le nord-est des 
États-Unis, MOTHER à Dublin, en 
Irlande, et SISTER BROTHER à Paris. Le film est une 
suite d’études de personnages - sobres, basées sur 
l’observation et sans jugement. Une comédie, mais 
entrelacée de fils de mélancolie.

FATHER MOTHER SISTER BROTHER
Drame de Jim Jarmusch  

avec Cate Blanchett, Adam Driver, Tom Waits

VE 13 février à 20h30 en VOST
10 (14) ans – US – 1h52 – 2025

MOTHER
Drame de Teona Strugar Mitevska avec Noomi 

Rapace, Sylvia Hoeks, Nikola Ristanovski
Tout en venant en aide aux plus 
démuni·es à Calcutta, Soeur Teresa 
attend l’aval du Vatican pour fonder 
son propre ordre, mais les obstacles 
sont nombreux et son amie Soeur 
Agnieszka commet l’irréparable. Avec 
la partition de Noomi Rapace et une 
bande-son hard-rock, Teona Strugar 
Mitevska livre un film d’une grande 
modernité sur une femme d’une 
grande complexité. Au-delà du biopic, 
la cinéaste révèle la future Mère Teresa tiraillée par ses 
convictions religieuses et la réalité de la vie qui l’entoure.

SA 14 et DI 15 février à 20h30 en VOST
14 (16) ans – MK – 1h44 – 2025

C’est un grand saut à travers les âges que 
propose le Centre d’animation de La Neuve-
ville. Pour son prochain concert, dimanche 
15 février, le CAN convie la violoniste Phi-
lomène Michel et son Octuor à cordes qui 
proposeront une oeuvre du début du XVIIIe 
siècle, de Bach, et une autre, que Georges 
Enesco a écrite au tournant du XXe siècle.

De Jean-Sébastien Bach, ce sera le Concerto 
brandebourgeois No 3 en sol majeur, arrangé 
pour octuor à cordes par Philomène Michel. 
Ce concerto fait partie des plus renommés 
que Bach ait composés. Quant à Georges 
Enesco, soliste virtuose considéré comme 
un génie de la musique roumaine et reconnu 
dans le monde entier, c’est l’une des princi-

pales œuvres, achevée en 1900 alors que son 
auteur n’avait que 19 ans, qui sera interpré-
tée : l’Octuor à cordes en do majeur, Op. 7.

Philomène Michel se produira avec son octuor 
100% féminin. Autour de la violoniste neuchâ-
teloise se produiront des interprètes de Suisse 
et des pays voisins : Sophie Knöchelmann, 
Claire Nendaz et Rebecca Pavageau (violons), 
Mira Miranta et Theresa Horesji (altos) ainsi 
que Tiphaine Lucas et Hélène François (vio-
loncelles).

Dimanche 15 février 2026, 17h, Blanche 
Eglise. Verrée offerte à la fin du concert en 
présence des musiciens.

Entrée : adultes 25.- / AVS, étudiants : 20.- / 
gratuit jusqu’à 16 ans. 

Le bulletin hydrographique 2025 vient d’être 
publié. Il fournit des informations sur les préci-
pitations et les niveaux d’eau enregistrés pen-
dant l’année écoulée dans le canton de Berne.

L’année a commencé par un hiver très doux, 
suivi par un printemps chaud et sec. Après 
avoir débuté par un temps chaud et sec, 
l’été a connu un intermède humide et frais 
en juillet, marqué par des orages et de fortes 
pluies. Il s’est terminé par un mois d’août à 
nouveau chaud. En automne, le volume des 
précipitations a été supérieur à la moyenne 
et les températures ont avoisiné la moyenne 
pluriannuelle. L’année s’est achevée sur un 
mois de décembre doux et sec. Sur l’ensemble 
de l’année, le volume des précipitations est 
resté inférieur à la moyenne, tandis que la 
température moyenne a atteint des valeurs 
supérieures à la moyenne. Les niveaux des 
lacs de Thoune et de Bienne ont le plus sou-

vent affiché des valeurs habituelles pour la 
saison. La forte sécheresse du printemps 
a abaissé le niveau du lac de Brienz et les 
débits des effluents des lacs, qui sont restés 
inférieurs à la moyenne. Des mesures de régu-
lation ciblées se sont régulièrement imposées 
durant les périodes humides de janvier, de 
juillet et de l’automne. Les crues modérées 
ont pu être gérées de manière efficace, notam-
ment grâce à des mesures de régulation pré-
visionnelles. En raison des conditions météo 
de l’année précédente, les niveaux des eaux 
souterraines affichaient des valeurs élevées 
en début d’année. Avec des précipitations 
globalement inférieures à la moyenne, les 
niveaux étaient à nouveau majoritairement 
dans la moyenne en fin d’année.

Le bulletin peut être téléchargé à l’adresse 
www.be.ch/donnees-hydrologiques (Publi-
cations → Bulletin hydrographique).

CAN - Concert à la Blanche Eglise

Communication de l’administration cantonale

Un octuor 100% féminin à La Neuveville

Bulletin hydrographique 2025 : temps 
doux en début et en fin d’année
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HAMNET
GOUROU

ARCO
LA FEMME DE MÉNAGE

RAINDROP – LE VOYAGE DE L’EAU
SEND HELP

SUPER CHARLIE
CHER PARENTS

LE MAGE DU KREMLIN
MARTY SUPREME

COUTURES
PLUS LARGE QUE LE CIEL
THE HISTORY OF SOUND

À  L ’ A F F I C H E

P R O C H A I N E M E N T

WWW.CINE2520.CH

FATHER MOTHER SISTER BROTHER
VE 13 FÉVRIER À 20H30 EN VOST

MOTHER
SA 14 ET DI 15 FÉVRIER À 20H30 EN VOST

MON AMI BARRY
SA 14 ET DI 15 FÉVRIER À 14H EN VF

LA VALLÉE
DI 15 FÉVRIER À 17H, EN PRÉSENCE D’INVITÉS

K:\Sponsorring\Pub Courrier 

 
bâtiment – génie civil 

gurtner-batiment.ch 
 

 

Laurence Schmutz, courtière diplômée, 
habite le Plateau de Diesse depuis 15 ans.
Elle connaît la région comme le dos de sa 
main et vous accompagne avec écoute et 
humanité.

Chemin du Stand 3
2515 Prêles

www.viaterra.ch         info@viaterra.ch

Laurence Schmutz
032 566 70 30 

Vendre un bien immobilier, c'est 
transmettre une partie de son histoire.

Caveau du Schlossberg
Grand Rue 9, 2520 La Neuveville

Fish & Wine
Vente de poisson frais du lac de Bienne 

et les vins haut de gamme 
du Domaine du Schlossberg

Jeudi, vendredi et samedi 9 h - 13 h

 

 

Concert à la  
Blanche Eglise 

 

 

Octuor à cordes 
Bach – Concerto brandebourgeois 
No 3 en sol majeur 
(arr. Philomène Michel) 

Enesco – Octuor à cordes op. 7 

Blanche Eglise, La Neuveville 
Dimanche 15 février 2026, 17h00 
Entrée: Fr. 25.- / 20.- / < 16 ans gratuit 

Verrée offerte en présence des musiciens 

CAN – Centre d’animation La Neuveville 

Je 12 et Ve 13 février 2026 à 20 h

Samedi 21 février 2026 à 20 h

CARROUSEL

Heidi Happy & Guests
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Jura et région des Trois Lacs
076 217 58 47
andretravaux.info@gmail.com
André & Travaux
andretravaux.ch
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